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@M Bedienungsanleitung

Technische Daten

Radio Receiver/ DAB DAB+ FM Internet Spotify
Radio Empfanger - - - v v

Connectivity/ LAN (10/100), WIFI(b/g/n), USB (Play/Charge 5V == 1A)

Verbindungsfahigkeit

Display/ T

Bildschirm 2.4" (6.1 cm) Full Dot LCD
Encryption/ WEP, WPA, WPA2, WPS
Verschliisselung

Speaker/

Lautsprecher RSN
Impedance/ 6 Ohm

Impedanz Speaker 2.75"

Power input/

. DC 12 V=1000 mA
Stromeingang

Power Consumption/  Operation/ W Standby/ 1w
Stromaufnahme Betrieb Bereitschaft
Input & Bl DC Socket, Line Out, Aux in, 3.5 mm Earphone Jack, RJ45, USB
Anschlisse
Presets/ Internet: Spotify Connect:
Favoriten 30 10

R: UPNP: USB Stick:
Codec/ MP3, WMA, ADTS ~ MP3, WMA V9/ASE,  MP3, WMA
Formate M4A, ADTS, WAV,

LPCM, FLAC, ALAC

Ul Languages/ English, Danish, Dutch, Finnish, French, German, Italian, Norwegian, Polish, Portuguese,
Ul Sprachen Spanish, Swedish, Turkish
Package Content/ Quick guide, Spotify sheet, remote control, AAA batteries, AC/DC adapter/
Verpackungsinhalt Kurzanleitung, Spotify-Flyer, Fernbedienung, AAA Batterien, Netzteil
Dimension (WxHxD)/
GroRe (BHKT) 162 x 122 x 150 mm
Weight/

Gewicht e
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Bedienungselemente und Anzeigen (Pic.1)

A: Radio Frontseite

[volume -/+] / Drehen: Lautstarkeregelung
I

C: Fernbedienung

[O] Driicken: Ein-/ Ausschalter ,
o (O] Ein-/ Ausschalter
2 [infol Abruf zusétzlicher 2 Driicken [volume -+)/ [ D]
Informationen s
. - 2 [0K] Bestatigung
[menu] Direktzugang zum Mendi 2 Driicken [enter/navigate]
Wechsel Betriebsmodus A Hoch / v Runter/
(Internet Radio, Spotify o < Zuriick um eine Meniiebene
[mode] Connect, Musikabspieler, Na\ggattlons- 2 [back] /
Auxin) dsten > Vorwarts/ Bestétigung
[back] Tl wim &fine Menfihne 2 Driicken [enter/navigate]/[OK]
Dl eEiE A Lautstarke-  Lautstarkeregelung
[alarm] Weckere?nstgllungen tasten [+]/[-] 2 Drehen [volume -/+1/ (D]

Direktzugang zum Men(i

Auflistung/ Speichern von
7 [memory] Favoriten (MENU] 2 [menu]
[enter/ Drehen: Auswahl \(/|Vetchselt BRet(;@ebsSmoSfthC t
navigate Driicken: Bestatigung nternet Radio, Spotify Connect,
: ! ; [MODE] Musikabspieler, Aux in)
2.6" Farbdisplay ] —
Infrarotsensor el :
7 (INFO] Abruf zusatzlicher Informationen

2 [info]
[MUTE] Stummschaltung

Direktzugang zu
[ALARM]  Weckereinstellungen
2 [alarm]

Helligkeitssensor

B: Radio Riickseite

Netzzuleitung

Kopfhérer Buch
OpfhoTer BUchse vorheriger Titel (Betriebsmodus:

AUX IN Buchse (lea] Spotify Connect, Musikabspieler)
LINE OUT Buchse (>p] nachster Titel (Betriebsmodus:
Spotify Connect, Musikabspieler)
LAN-Anschluss
Start/ Stopp Wiedergabe
USB-Anschluss 12 ] (Betriebsmodus: Spotify Connect,

Auto Dimmerschalter Musikabspieler, Aux in)

Nummern-  Direktzugang zu/ Speichern von

Gewinde zur Befestigung an e Favoriten

der Wandhalterung

-
~N

Einstellung Schlummer

[SLEEP] 2 [y 22Z]
Aktivierung Snooze
[SNOOZE] A [h\@wl ZZZ’]
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[DAB]*
[FM]*

[AUX]

~

]

[MEDIA]

[MODE]

(=)
[ALARM]

12 [SLEEP]
kN [SNOOZE]

[MENU]

(lea]

v

C: Fernbedienung

Ein-/ Ausschalter
2 Driicken [volume -+1/ [ D]

Stummschaltung

Direktzugang zu
Betriebsmodus Internet Radio
2 [mode]

Direktzugang zu
Betriebsmodus Aux in
2 [mode]

Einstellung
Hintergrundbeleuchtung

Direktzugang zu
Betriebsmodus
Musikabspieler £ [mode]

Wechsel Betriebsmodus
(Internet Radio, Spotify
Connect, Musikabspieler,
Aux in)

2 [mode]

Einstellung Equalizer

Direktzugang zu
Weckereinstellungen
2 [alarm]

Einstellung Schlummer
A [h\@:;) 2%z

Aktivierung Snooze
A [Iw@ ) zzzl]

Direktzugang zum Menii
2 [menu]

vorheriger Titel
(Betriebsmodus: Spotify
Connect, Musikabspieler)

nachster Titel (Betriebsmodus:
Spotify Connect,
Musikabspieler)

Navigations-
tasten

=y

N N
(9,1 N ~

[OK]
(<]

Il

Lautstarke-
tasten [+]/[-]

Favoriten-
tasten [+]/[-]

(]

)

Nummern-
tasten

[FAVORITES]

27 [INFO]

Hinweis

A Hoch/ V¥ Runter/

<« Zuriick um eine
Mentiebene £ [back] /

P> Vorwarts/ Bestatigung
2 Driicken [enter/navigate]/
[OK]

Bestatigung £ Drlicken
[enter/navigate]

Zuriickspulen (Betriebsmodus:
Spotify Connect,
Musikabspieler)

Vorspulen (Betriebsmodus:
Spotify Connect,
Musikabspieler)

Lautstarkeregelung
2 Drehen [volume -/+]/ [Q')]

Auswahl aus Favoritenliste

Start/ Stopp Wiedergabe
(Betriebsmodus: Spotify

Connect, Musikabspieler,
Aux in)

Zurlick um eine Men(iebene
2 [back]

Direktzugang zu/ Speichern
von Favoriten

Auflistung/Speichern von
Favoriten

Abruf zusatzlicher
Informationen
A [info]

Mit * markierte Tasten sind bei diesem Radio-Modell

ohne Funktion.
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Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Hama Produkt
entschieden haben! Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie
die folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst
ganz durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieSend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu kénnen. Sollten Sie das Gerat
veraufern, geben Sie diese Bedienungsanleitung an den
neuen Eigentlimer weiter.

1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr mit nicht
isolierten Teilen des Produktes hin, die moglicherweise
eine gefahrliche Spannung von solcher Hohe fiihren,
dass die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht.

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« Internetradio IR110/ IR111
« 2x AAA Batterie

« Fernbedienung

« Netzteil

« Kurzanleitung

« Spotify Connect Flyer

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschitterungen aus.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auferhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaf
den 6rtlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch
verlieren sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

i

- Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die Netzleitung
beschadigt sind.

+ Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungs-
arbeit dem zustandigen Fachpersonal.

- Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat
(Beschriftung + und -) der Batterien und legen Sie
diese entsprechend ein. Bei Nichtbeachtung besteht
die Gefahr des Auslaufens oder einer Explosion der
Batterien.

- Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das
Wechseln von Batterien.

« Mischen Sie alte und neue Batterien nicht, sowie
Batterien unterschiedlichen Typs oder Herstellers.

« Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die langere
Zeit nicht benutzt werden.

« Schlieen Sie die Batterien nicht kurz.
« Laden Sie Batterien nicht.
« Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

- Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

o



4. Informationen und Hinweise vor Inbetriebnahme

Eine ausfiihrliche Beschreibung der
UNDOK-App und des vollen
Funktionsumfangs finden Sie in unserem
UNDOK-Guide unter:

—
\J

www.hama.com->00054823, 00054829,
00054855, 00054856 ->Downloads

Netzwerkverbindung /

Internetverbindung vorbereiten

Sie haben die Mdglichkeit, dieses Radio in ein lokales
Netzwerk zu integrieren und damit auf Home-Server oder
andere Freigabequellen zuzugreifen. Um Internetradio
zu empfangen oder auf nicht lokal gespeicherte
Medieninhalte (Streaming — z.B. Spotify Connect)
zuzugreifen, wird in dem Netzwerk zusatzlich eine
Internetverbindung bengtigt.

Eine kabelgebundene Verbindung ist weniger
storungsanfallig als eine Verbindung per WLAN.
Wir empfehlen deshalb die direkte Kabelverbindung
zwischen Access-Point (AP) und Radio, um einen
storungsfreien Empfang zu gewahrleisten.

4.1 LAN-Verbindung (kabelgebundenes Netzwerk)

« Verbinden Sie ein RJ45 LAN Kabel mit einer freien
Anschlussdose an threm Router / Switch / AP,

« Verbinden Sie das andere Ende des LAN Kabels mit dem
Lananschluss (RI45) des Radios.

« Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschalten ist und
eine Verbindung zum Internet / Netzwerk besteht.

« Sollten Fragen zur Konfiguration des Routers auftreten,
nutzen Sie bitte die Bedienungsanleitung des Routers zur
Fehlersuche / Problemldsung.

- Eine genaue Konfigurationsanleitung der LAN
Verbindung wird im Abschnitt Kabelgebundene
Verbindung beschrieben.

4.2 WLAN/Wi-Fi-Verbindung (drahtloses Netzwerk)

« Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschalten ist und
eine Verbindung zum Internet / Netzwerk besteht.

« Aktivieren Sie, falls noch nicht geschehen, die WLAN-
Verbindung lhres Routers.

« Sollten Fragen zur Konfiguration des Routers auftreten,
nutzen Sie bitte die Bedienungsanleitung des Routers zur
Fehlersuche / Problemlésung.

« Eine genaue Konfigurationsanleitung der WLAN-
Verbindung, wird im Abschnitt Drahtlose Verbindung
beschrieben.

5. Inbetriebnahme
5.1 Fernbedienung

« Offnen Sie die Batteriefachabdeckung, welche sich auf
der Riickseite der Fernbedienung befindet.

« Ziehen Sie (gegebenenfalls) die Verschlusslasche zuriick
und heben Sie den Deckel an. Bei anderen Modellen
der Fernbedienung geniigt es die Abdeckung in die
gekennzeichnete Richtung zu schieben.

Wesdlsiote B sdvbeiedd
e

al

+ Legen Sie die zum Lieferumfang gehdrenden Batterien
polrichtig ein. Die richtige Polaritdt wird im Batteriefach
durch die Kennzeichnung des Plus- und Minuspols
dargestellt.

« Der Lieferumfang dieses Radios beinhaltet eine der
beiden dargestellten Fernbedienungen (C).

« Funktionen, die sich fir die beiden Fernbedienungen
unterscheiden, werden im Text durch die Symbole f§
und & dargestellt.




5.2 Radio — Anschluss und Startvorgang 5.3. Allgemeine Hinweise zur Bedienung

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer ordnungsgeméaf
installierten und leicht zuganglichen Netzsteckdose.
Das Netzteil ist fiir eine Netzspannung von 100-240 V : . . o
« In dieser Bedienungsanleitung wird immer Bezug

geeignet und daher in nahezu allen Stromnetzen auf auf die Bedienuna direkt am Gerat genommen
Wechselstrom-Basis einsetzbar. Beachten Sie, dass hierzu ; ung eratg ‘
Funktionen, die nur per Applikation (App) oder

ein landerspezifischer Adapter notwendig sein kann. Fernbedienuna nutzbar sind. werden dabei separat
Eine entsprechende Auswahl an Produkten finden Sie unter erliutert g ! P

www.hama.com. ; : .
Die Tasten der Fernbedienung sowie deren — den

Geratetasten entsprechenden — Funktionen (2)
entnehmen Sie bitte den Bedienungselementen und

.

Anzeigen.
« Betreiben Sie das Produkt an einer daftir zugelassenen g L o
Stackdose! & [0K] sowie die Navigationstaste > auf der
o Fernbedienung entsprechen dem Driicken von
« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass [enter/navigate]
die angeschlossenen Verbraucher die zulassige S
Gesamtleistungsaufnahme nicht iiberschreiten. 5 [0K] sowie die Navigationstaste> auf der
: : L ; Fernbedienung entsprechen dem Driicken von
» Die Netzsteckdose muss jederzeit leicht erreichbar [enter/navigate]
sein. i

{ Die Navigationstaste < auf der Fernbedienung
entspricht [back] auf der Frontseite des Radios.

& Die Navigationstaste <t auf der Fernbedienung
entspricht [back] auf der Frontseite des Radios.

- Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es
ldngere Zeit nicht benutzen.

Nachdem das Produkt mit der Steckdose verbunden ist,

findet die Initialisierung statt. ﬁ Die Navigationstasten A/V entsprechen dem Drehen
Das Radio wird gestartet und mégliche Menisprachen nach links und rechts von [enter/navigate] auf der
werden aufgelistet. Frontseite des Radios.

. o o & Die Navigationstasten A / ¥ entsprechen dem
Bei der Ersteinrichtung des Radios hilft Ihnen der Drehen nach links und rechts von [enter/navigate]
Einrichtungsassistent. auf der Frontseite des Radios.

« In einer Auswahl von verschiedenen Schaltflachen
(z.B. JA oder NEIN) ist die ausgewahlte Schaltflache
hell hinterlegt.

« In Mends, die eine Auswahl aus verschiedenen
Optionen bieten (z.B. Equalizer, Update, etc.), wird die
aktuell ausgewahlte Option mit # gekennzeichnet.




Navigation und Steuerung

= Durch Drehen von [enter/navigate] wahlen Sie einzelne
Mentipunkte aus.

« Durch Driicken von [enter/navigate] bestatigen Sie die
Auswahl.

Dieses Vorgehen wird durch die folgenden Symbole in
dieser Bedienungsanleitung veranschaulicht.

@

Einige Funktionen lassen

sich durch Kurzwahltasten
aufrufen. Das Driicken der
Kurzwahltasten wird durch
dieses Symbol dargestellt.

Navigieren Sie nach Druck auf eine Kurzwahltaste mit
[enter/navigate] durch die angebotenen Meniipunkte.

Lautstérke anpassen / Mute

« Durch Drehen von [volume -/+] / [ (D ] wird die
Lautstarke erhoht (rechts) oder reduziert (links).

f Driicken Sie [MUTE] auf der Fernbedienung, um das
Radio stumm zu schalten.

& Driicken Sie [mg X] auf der Fernbedienung, um das Radio
stumm zu schalten.

f Driicken Sie erneut [MUTE], um die Laustarke auf den
Wert vor der Stummschaltung zuriickzusetzen.

# Driicken Sie erneut [wg X], um die Laustérke auf den
Wert vor der Stummschaltung zuriickzusetzen.

Eingabe von Passwortern, Suchtexten, etc.

« Wahlen Sie mit [enter/navigate] die entsprechenden
Zahlen und/oder Buchstaben einzeln aus und bestatigen
Sie die jeweilige Auswahl durch Driicken von [enter/
navigate].

« Um eine Falscheingabe zu korrigieren, wahlen und
bestatigen Sie die Schaltflache —. Die letzte Eingabe wird
geloscht.

« Um die Eingabe abzubrechen, wahlen und bestdtigen Sie
die Schaltflache ABBR.

« Wenn die Eingabe vollstandig ist und Sie diese beenden
méchten, bestdtigen Sie die Schaltflache OK.

« Durch Driicken von [info] gelangen Sie direkt zu den
Schaltflachen =/ OK/ABBR.

Zusatzliche Informationen

Durch Driicken von [info] werden — abhangig

vom Betriebsmodus sowie den jeweiligen Sendern,
Musikdateien, etc. — zusatzliche Informationen angezeigt.

linfo]

- Beschreibung
Angabe des Radiosenders, des aktuellen Programms,
Inhalts, Themen etc.

« Genre/ Land des Programms
Es wird das Genre (Musikstil) und das Land/ Bundesland/
Region des Senders angegeben.

« Zuverlassigkeit

- Bit-Rate
Die aktuell empfangene digitale Bitrate des
empfangenen Senders wird angezeigt.

« Codec
Angabe des Codierungsverfahrens zur Digitalisierung von
Daten und Signalen, z.B. MP3, WMA

« Abtastrate
Angabe der Abtastrate (Sampling-/ Samplerate/
Abtastfrequenz), welche angibt, wie oft das Audiosignal
in einer bestimmten Zeit abgefragt wird.

« Abspiel-Puffer
Die Signalstarke des empfangenen Senders wird durch
die Ldnge des dargestellten Balkens angezeigt.

+ Heutiges Datum

* Interpret

« Album

« Ordner

- Pfad
Angabe des Speicherpfades der aktuell abgespielten
Datei.

Ein-/ Ausschalten / Standby

« Driicken Sie [volume -/+] /[ ], um das Radio ein-
bzw. auszuschalten (Standby).

« Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, um es
vollstandig auszuschalten.




5.4 Ersteinrichtung

Bei Erstinbetriebnahme werden Ihnen die mdglichen
Menisprachen aufgelistet. Gehen Sie wie folgt vor, um Ihre
gewiinschte Sprache einzustellen:

0

Gewiinschte Sprache z.B.
Deutsch (German)

Einrichtungsassistent

Nach Einstellung der Sprache kann die Ersteinrichtung via
Einrichtungsassistent gestartet (JA)/ iibersprungen (NEIN)
werden:

0

JA/NEIN

Fir eine einfache und schnelle Erstinbetriebnahme
(Einstellung von Zeit und Datum, Einrichtung der
Internetverbindung, etc.) empfehlen wir lhnen die
Ausfiihrung des Einrichtungsassistenten (JA).

Mdchten Sie dennoch die Ersteinrichtung mithilfe
des Einrichtungsassistenten Uberspringen, wahlen
Sie NEIN. Alle Einstellungen, die mithilfe des
Einrichtungsassistenten erfolgen, kénnen spater auch
einzeln iiber die Systemeinstellungen vorgenommen
werden. Alternativ Iasst sich der Einrichtungsassistent
jederzeit erneut ausfiihren.

Wahlen Sie anschlieRend JA bzw. NEIN, um den
Einrichtungsassistenten automatisch beim ndachsten
Start des Radios auszufiihren bzw. nicht auszufiihren.
Sie befinden sich im Hauptmend.

Datum/ Zeit
* 12/24- Stundenformat
« Automatische Aktualisierung

« Update von Internet
Bei Auswahl dieser Option werden Uhrzeit und
Datum automatisch Uber die Internetverbindung
eingestellt. Wahlen Sie zusatzlich die Zeitzone
lhres Standortes sowie — wenn gewinscht
(EIN) — die Anpassung an die Sommer-/ Winterzeit
aus.
Kein Update
Uhrzeit und Datum (TT-MM-JJJJ) miissen manuell
eingestellt werden, da kein automatischer
Abgleich erfolgt.

Netzwerkverbindung halten

Bei dieser Einstellung handelt es sich um eine
Energiesparfunktion des Radios. Bei deaktivierter Funktion
(NEIN #) wird das Netzwerkmodul ausgeschalten, wenn
das Radio aktiv keine Netzwerkverbindung nutzt (z.B. im
Standby-Modus). Dadurch kann nach Abschaltung nicht
via PC, Smartphone oder Tablet auf das Radio zugegriffen
werden.

Nutzen Sie also Streaming oder die Steuerung Uber die
App, missen Sie diesen Meniipunkt aktivieren (JA #).
Standardgemal ist diese Funktion deaktiviert.

Netzwerkassistent — Konfiguration der
Internetverbindung

Aufgrund des groReren Umfangs dieses Kapitels
folgen Sie bitte den Angaben unter 13.2.1.
Netzwerkassistent — Konfiguration der
Internetverbindung.

Mit Abschluss des Netzwerkassistenten ist auch der
Einrichtungsassistent abgeschlossen. Sie erhalten einen
entsprechenden Hinweis auf dem Display.

Bestatigen Sie den Abschluss durch Driicken von [enter/
navigate], um in das Hauptmeni zu gelangen.




6. Hauptmenii / Modi
Sie gelangen wie folgt ins Hauptmen(i:

[menu]

Hauptmeni

Das Hauptmenii beinhaltet die verschiedenen Betriebsmodi
und weitere Direktzugriffe, welche in den folgenden
Kapiteln separat erlautert werden:

7. Internetradio

8. Spotify

9. Musikabspieler

10. Auxiliary Input

11. Schlummer

12. Wecker

13. Systemeinstellungen

Die einzelnen Betriebsmodi kénnen auch durch
wiederholtes Driicken von [mode] ausgewahlt werden.

[mode]

7. Internetradio

Das Radio nutzt die Datenbank des Anbieters vTuner*. Sie
kdnnen Sender ohne direkte Registrierung auf dem Portal
http://www.wifiradio-frontier.com nutzen. Eine detaillierte
Bedienungsanleitung finden Sie unter 7.5. Favoriten.

* Eine Anderung des Anbieters ist moglich, um den
Funktionsumfang und die Leistungsfahigkeit des
Produktes zu gewahrleisten.

Aktivieren Sie — Uber das Hauptmen( oder durch
wiederholtes Driicken von [mode]— den Betriebsmodus
Internetradio (Internet Radio) auf dem Radio:

[menu]

Hauptment
v

Internetradio

EAIternativ dricken Sie [IR] auf der Fernbedienung um
direkt auf diesen Betriebsmodus umzuschalten.

7.1 Sendersuche

Das Radio bietet verschiedene Méglichkeiten, nach
gewiinschten Sendern zu suchen.

« Navigieren Sie sich in den einzelnen Suchfunktionen und
deren Optionen mithilfe von [enter/navigate].

« Haben Sie den gew(inschten Sender gefunden,
bestatigen Sie diesen durch Driicken von [enter/
navigate]. Das Radio gibt den Sender wieder.




7.1.1 Suche nach Landern und Regionen

Um Sender aus bestimmten Kontinenten, Landern und
Regionen zu suchen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

Senderliste

Sender

v

Lander

Nach Eingrenzung des Landes/ der Region wahlen Sie
einen Sender aus allen Sendern oder sortiert nach Genres
aus.

7.1.2 Suche nach Genres
Um Sender einer bestimmten Musikrichtung oder nach

Themenschwerpunkten zu suchen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

é&g.\ Senderliste
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Sender

v

Genre

Nach Eingrenzung eines Genres wahlen Sie einen
Sender — aus allen oder aus vorausgewahlten Sendern —
oder sortiert nach Landern aus.

7.1.3 Suche nach Namen

Wenn Sie den Namen des gew(inschten Senders kennen,
konnen Sie gezielt nach diesem suchen:

[menu]

Senderliste

Sender

v

Sender suchen

Geben Sie in die Eingabemaske den vollstandigen oder
einen Teil des Sendernamens ein und bestétigen Sie die
Schaltflache OK, um die Suche zu starten. Sie erhalten eine
Auflistung aller Sender, deren Namen den gesuchten Text
beinhalten.

7.1.4 Populdre Sender

Eine Auswahl der beliebtesten Sender erhalten Sie wie
folgt:

[menu]

%ﬂ v

Senderliste
Sender

Populdre Sender




7.1.5 Neue Sender

Sender, die gerade neu in die Datenbank aufgenommen
wurden, finden Sie wie folgt:

[menu]

Senderliste

Sender

v

Neue Sender

7.1.6 Lokale Sender

Um gezielt nach Sendern aus lhrem Land (aktueller
Standort des Radios) zu suchen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

0

Senderliste

v

Local <Country>

Der Platzhalter <Country> wird durch das jeweils
aktuelle Land ersetzt.

Innerhalb dieser lokalen Eingrenzung kdnnen Sie zusatzlich
nach Genres filtern oder einen Sender — aus allen oder aus
vorausgewahlten Sendern —auswahlen.

7.2 Podcasts

Podcasts sind abrufbare Beitrage zu verschiedenen
Themen, dazu zahlen beispielsweise Talkshows,
Nachrichten und vieles mehr. Podcasts konnen iber das
Internet abgerufen werden.

In der Regel stehen ungefahr 10.000 Beitrdge zur
Verfiigung. Ahnlich wie bei Sendern, bietet das Radio die
Mdglichkeit an, aus der Vielzahl von Podcasts zu filtern
oder in der gesamten Datenbank nach einem passenden
Ergebnis zu suchen.

7.2.1 Suche nach Landern

Um Podcasts aus bestimmten Kontinenten, Landern und
Regionen zu suchen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

Senderliste

Podcasts

v

Lander

Nach Eingrenzung des Landes/ der Region wdhlen Sie
einen Podcast aus allen Sendern oder sortiert nach Genres
aus.

7.2.2 Suche nach Formaten (Themen/ Kategorien)

Um Podcasts einer bestimmten Musikrichtung oder nach
Themenschwerpunkten zu suchen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

Senderliste

Podcasts

v

Formate




7.2.3 Suche nach Namen

Wenn Sie den Namen des gew(inschten Podcasts kennen,
kdnnen Sie gezielt nach diesem suchen:

[menu]

Senderliste

Podcasts

v

Suchen podcasts

Geben Sie in die Eingabemaske den vollstandigen oder
einen Teil des Podcastnamens ein und bestatigen Sie die
Schaltflache OK, um die Suche zu starten. Sie erhalten eine
Auflistung aller Podcasts, deren Namen den gesuchten Text
beinhalten.

7.3 Zuletzt gehort

Das Radio speichert die zuletzt aufgerufenen Sender
und Podcasts in einer separaten Liste. Um diese Liste
aufzurufen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

Zuletzt gehort

7.4 Favoriten (lokal)

Sie konnen lhre Lieblingssender auf 30
Favoritenspeicherpldtzen abspeichern, um direkt und
schnell auf diese zugreifen zu konnen.

7.4.1 Favoriten speichern

« Stellen Sie den Sender, welchen Sie auf einem
Favoritenspeicherplatz ablegen mochten, ein.

« Wird der Sender wiedergegeben, driicken und halten Sie
[memory] auf der Frontseite des Radios.

[memory]

Nach ca. zwei Sekunden 6ffnet sich ein Ubersichtsfenster

mit den Favoritenspeicherplatzen.

« Durch das Drehen von [enter/navigate] wechseln Sie
zwischen den Speicherplatzen (1 bis 30).

« Driicken Sie [enter/navigate], um den Sender auf dem
gewinschten Favoritenspeicherplatz abzuspeichern.

7.4.2 Favoriten aufrufen

Driicken Sie [memory], um das Ubersichtsfenster mit den
Favoritenspeicherplatzen zu 6ffnen.

[memory]

Wadhlen Sie mithilfe von [enter/navigate] einen der
Favoriten aus.

Favoriten kdnnen nicht geldscht werden.

Sind alle 30 Favoritenspeicherplatze belegt und

Sie mdchten einen weiteren Sender als Favoriten
abspeichern, wahlen Sie einen bereits belegten
Favoritenspeicherplatz aus. Dieser wird mit dem neuen
Sender Uiberschrieben.




7.4.3 Favoritenverwaltung per Fernbedienung

f Die beiliegende Fernbedienung bietet Nummerntasten
von 1-10. Jede dieser Nummerntasten kann mit einem
Favoriten belegt werden.

« Um einen Sender zu speichern, halten Sie die
entsprechende Nummerntaste auf der Fernbedienung
gedriickt (ca. drei Sekunden).

» Das Radio bestatigt das Speichern mit dem Hinweis
gespeichert auf dem Display.

« Um den Favoriten dann aufzurufen, driicken Sie
kurz die entsprechende Nummerntaste auf der
Fernbedienung.

{ Favoriten 1-10

Die beiliegende Fernbedienung bietet Nummerntasten

von 1-0 (0 £ 10). Jede dieser Nummerntasten kann mit

einem Favoriten (pro Empfangsart) belegt werden.

« Um einen Sender zu speichern, halten Sie die
entsprechende Nummerntaste auf der Fernbedienung
gedriickt (ca. drei Sekunden).

« Das Radio bestatigt das Speichern mit dem Hinweis
gespeichert auf dem Display.

+ Um den Favoriten dann aufzurufen, dricken Sie
kurz die entsprechende Nummerntaste auf der
Fernbedienung.

{ Favoriten 1-30 (Alternativ zu Nummerntasten)

« Um einen Sender auf den Favoritenpldtzen 1-30
abzuspeichern, halten Sie [FAVORITES] gedriickt (ca.
drei Sekunden). Nach zwei Sekunden 6ffnet sich ein
Ubersichtsfenster mit den Favoritenspeicherplétzen.

- Mit den Favoritentasten [+]/[-] (durch das Drehen
von [enter/navigate]) wechseln Sie zwischen den
Speicherplatzen (1-30).

» Driicken Sie [OK] ([enter/navigate]), um den
Sender auf dem gewiinschten Favoritenspeicherplatz
abzuspeichern.

« Um den Favoriten dann aufzurufen driicken Sie dann
kurz [FAVORITES], wahlen mit den Favoritentasten
[+]/[-] (durch das Drehen von [enter/navigate])
den gew(inschten Favoriten aus und bestatigen die

Auswahl durch Driicken von [OK] ([enter/navigate]).

7.5 Favoriten

(vTuner - http://www.wifiradio-frontier.com)
Neben den lokalen Favoritenspeicherplatzen kdnnen
Sie zusatzlich eigene Favoritenlisten Uber die vTuner-
Datenbank erstellen.

Die erstellten Favoritenlisten kdnnen auch mit mehreren
Radios synchronisiert werden, sofern Sie die vTuner-
Datenbank nutzen.

7.5.1 Erstmalige Verwendung — Radio registrieren

Bevor Sie diese Funktion nutzen konnen, missen Sie sich
auf dem Portal www.wifiradio-frontier.com registrieren.
Dazu bendtigen Sie eine giiltige Email-Adresse und einen
Zugriffscode, welcher durch das Radio generiert wird.

- Es werden bei der Registrierung keine persanlichen
Informationen erhoben.

« Durch die Registrierung entstehen lhnen keine
weiteren Kosten. Das Angebot ist absolut kostenlos.

« Nach der Registrierung kdnnen Sie aus ungefahr
20.000 Radiosendern und 10.000 Podcasts wahlen
und diese in Favoritenlisten verwalten.

Zugriffscode abrufen:

[menu]

Senderliste

7
Hilfe

0

Zugriffscode erhalten

Bitte beachten Sie, dass jeder Zugriffscode nur

einmal verwendet werden kann. Sollten Sie bei der
Registrierung des Radios Probleme haben, wenden Sie
sich bitte an den Kundenservice.




« Bei der Registrierung wird die Radio-ID an Ihre Email-
Adresse gebunden und in dem Webinterface hinterlegt.

« Sollten mehrere Radios registriert sein und Sie mochten
die hinterlegte Radio-ID freigeben/Idschen oder diese
einfach abgleichen, finden Sie die Radio-ID auf Ihrem
Radio wie folgt:

[menu]

Systemeinstellungen

Info

v
Radio- ID

7.5.2 Favoriten online verwalten

(vTuner - http://www.wifiradio-frontier.com)

Nach der Registrierung auf dem Portal konnen Sie die
Datenbank anhand zahlreicher Filter durchsuchen, Sender
probehdren und aus den dort gelisteten Sendern eigene
Favoritenlisten erstellen, welche innerhalb von Sekunden
mit lhrem Radio synchronisiert werden.

7.5.3 Favoritenlisten aufrufen

Um die iiber das Portal erstellten Favoritenlisten auf dem
Radio aufzurufen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

Senderliste

v

Meine Favoriten

7.5.4 Meine hinzugefiigten Radiostationen

Sollte ein von Ihnen gewiinschter Sender noch nicht
verfiighar sein, konnen Sie diesen auf dem Portal manuell
hinzufiigen (Nur auf Ihrem Gerat verfigbar) oder auch
einen Sender zur Aufnahme in die Datenbank vorschlagen
(Sender empfehlen).

« Sie bendtigen dafiir die Webadresse des Streams, welche
Sie hdufig auf der Webseite des Senders finden kénnen.

+ Um die manuell hinzugeflgten Sender auf dem Radio
aufzurufen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

0

Senderliste
v
Meine hinzugeflgten
Radiostationen

Die Datenbank wird standig erweitert und gepflegt.
Dennoch bitten wir um Ihr Verstandnis, dass es bei der
Integration von neuen Sendern zu Verzdgerungen kommen
kann und manche Sender auch abgelehnt werden.

8. Spotify

Mit Spotify Connect haben Sie Zugriff auf Millionen von
Songs und bringen diese auf Ihr Radio, geniefsen Sie
unterwegs auf lhrem Smartphone oder nutzen diese auf
lhrem PC oder Smartphone.

Voraussetzungen:

« Sie missen die Spotify-App auf lhrem Android-/i0S-Gerat
installiert haben.

« Diese konnen Sie im Play Store oder aus dem Apple App
Store herunterladen. Nach der Installation starten Sie die
App und melden sich mit Ihren Zugangsdaten an bzw.
registrieren sich.

» Sie bendtigen einen Spotify Premium Account (Infos
unter www.spotify.de)

» Das Radio und das Android-/ i0S-Gerat mit der Spotify-
App missen sich im selben Netzwerk befinden.




Verwendung:

« Starten Sie wie tiblich die Wiedergabe einer Playlist/
eines Titels in der Spotify-App.

« Es werden die Ublichen Wiedergabeinformationen wie
Albumcover, Titel, etc. angezeigt.

« Am unteren Bildschirmrand wird das Spotify Connect-
Logo B sowie Verfiighare Gerate angezeigt.

DIVINE
SORROW

WYCLEF . AVICII

Wiedergabebildschirm

« Wahlen Sie @ Verfiighare Gerate aus, um zur
Ubersichtseite mit allen im Netzwerk verfiigbaren
Geraten zu gelangen.

« Wahlen Sie das Radio aus. Die Audiowiedergabe erfolgt
nun Uber das Radio.

VERFUGEBARE GERA

Nach erfolgreicher Verbindung wird das Spotify Connect-
Logo B sowie die Geratebezeichnung griin angezeigt.

Nach erfolgreicher Erstverbindung:

Aktivieren Sie — Uber das Hauptmen(i oder durch
wiederholtes Driicken von [mode] — den Betriebsmodus
Spotify (Spotify Connect) auf dem Radio:

[menu]

0

Hauptment
v
Spotify

« Driicken Sie [enter/navigate] (oder [Pl /I»] auf der
Fernbedienung), um die Wiedergabe zu starten.

« Alternativ konnen Sie auch mit der Fernbedienung,
der Smart Radio-App oder der Spotify-App das Radio
steuern, z.B. zwischen den Titeln springen oder die
Lautstarke verandern.




9. Musikabspieler (UPNP, USB)

Dieser Betriebsmodus ermdglicht die Wiedergabe von
MP3, WMA oder FLAC Dateien, welche auf einem PC,
einem Datentrager oder auf dem lokalen Netzwerk
gespeichert sind.

Aktivieren Sie — (iber das Hauptmeni oder durch

wiederholtes Driicken von [mode] — den Betriebsmodus
Musikabspieler auf dem Radio:

[menu]

Hauptmend
v

Musikabspieler

f Alternativ driicken Sie [MEDIA] auf der Fernbedienung
um direkt auf diesen Betriebsmodus umzuschalten.

9.1 Wiedergabe von externem Speichermedium
(USB)

« Stecken Sie den Datentrager (USB-Stick) am USB-
Anschluss des Radios an.

« Der Datentrdger sollte im Format FAT16/FAT32 formatiert
sein.

« Der Datentrager wird automatisch vom Radio erkannt.

« Bestatigen Sie die Meldung, ob Sie den angeschlossenen
Datentrdger 6ffnen mochten, mit JA.

« Die auf dem Datentrdger gespeicherten Dateien/ Ordner
werden angezeigt. Wahlen Sie mit [enter/navigate] die
gewinschte Datei aus, um die Wiedergabe zu starten.

Alternativ wahlen Sie, z.B. bei bereits eingestecktem

Datentrdger, die gewiinschte Datei zur Wiedergabe wie
folgt aus:

[menu]

e

Musikabspieler

v
USB Abspielen

9.2 Wiedergabe vom Computer (Streaming)

Sie kdnnen das Radio Uber lhren Computer verwalten und
Musik vom Computer auf das Radio streamen.

Im Weiteren wird dies fir Computer mit dem
Betriebssystem Windows 8 erlautert. Verwenden Sie ein
anderes Betriebssystem oder fir weitere Fragen wenden
Sie sich bitte an unseren Support.

Voraussetzungen:

» Das Radio und der Computer missen sich im selben
Netzwerk befinden.

» Das Radio muss vom Computer die Genehmigung als
Wiedergabegerat haben.

Gehen Sie wie folgt vor:

- Systemsteuerung > Netzwerk und Internet >
Netzwerkcomputer und —gerate anzeigen

Hier sollte nun das Radio aufgelistet sein.

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Icon
bzw. die Geratebezeichnung des Radios und wahlen Sie
Streaming an dieses Gerat zulassen.

« Klicken Sie erneut mit der rechten Maustaste auf das
Icon bzw. die Geratebezeichnung des Radios und
wahlen Sie Geratewebseite anzeigen, um die
Geratebezeichnung (Friendly Name) zu andern.

« Ein neues Browser-Fenster wird gedffnet. Hier konnen Sie
die Anderung nach Ihren Wiinschen vornehmen.

Verwendung:

- Das Radio kann nun auf die Freigabeverzeichnisse des
PCs zugreifen und Sie kdnnen Audiodateien an das Gerat
zur Wiedergabe senden (streamen).

« StandardmaRBig wird das Musikverzeichnis der eigenen
Bibliothek freigegeben.

- Verwalten und legen Sie weitere Freigaben iiber den
Explorer bzw. Windows Media Player an.

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die
gewinschte Musikdatei und wdhlen Sie Play To und die
Geratebezeichnung des Radios aus.

» Das Radio beginnt mit der Wiedergabe der Musikdatei.




9.3 Wiedergabe vom Netzwerk — Direktzugriff Giber
Radio

Um vom Radio aus auf bestehende Netzwerkfreigaben
zuzugreifen, gehen Sie wie folgt vor:

Aktivieren Sie — (iber das Hauptmenu oder durch
wiederholtes Driicken von [mode] — den Betriebsmodus
Musikabspieler auf dem Radio:

[menu]

é.\ Hauptmenii
v

Musikabspieler

Gemeinsame Medien

« Wahlen Sie das entsprechende Gerat (Home Server, PC...)
und 6ffnen Sie durch Driicken von [enter/navigate] die
darin enthaltenen Freigaben.

Sie haben die Mdglichkeit, Dateien zu suchen, eine
Wiedergabeliste zu 6ffnen oder die gesamte Musikfreigabe
zu durchsuchen. Sollten Sie die gesamte Musikfreigabe
durchsuchen wollen, stehen thnen noch weitere Such- und
Sortierfunktionen zur Verfigung (Album, Interpret, Genre,
Ordner, usw.), um schneller zur gewiinschten Datei zu
gelangen.

Viele Such- und Filteraktionen sind nur nutzbar, wenn
der ID3-Tag und weitere Dateiinformationen auf dem
Quellgerat bzw. in der Audiodatei gepflegt wurden.

Server entfernen:

Um die bisher kontaktierten Server zuriickzusetzen,
drlicken Sie [enter/navigate] .

Die Gemeinsamen Medien werden geléscht, wenn Sie die
Abfrage mit JA bestatigen.

9.4 Wiedergabe von Playlist

Sie kdnnen eine Playlist lokal auf dem Radio erstellen,
in welcher Sie Dateien aus Netzwerkfreigaben oder vom
angeschlossenen Datentrager abspeichern.

« Wahlen Sie die Datei, die zur Playlist hinzugefugt
werden soll, aus (unter Gemeinsame Medien/
USB Abspielen).

« Driicken und halten Sie [enter/navigate] ca.

3 Sekunden, bis auf dem Display Zur Playlist
hinzugefiigt angezeigt wird.

Sie konnen auch Playlisten benutzen, die auch auf
einem Windows-PC erstellt wurden (WPL = Windows-
Play-List). Dazu eignet sich zum Beispiel der Windows
Media Player.

« Sie gelangen wie folgt direkt zur Playlist:
[menu]

gﬂ Haupimen[l

Musikabspieler
Vv
Playlist

« Um einzelne Dateien von der Playlist zu entfernen,
wahlen Sie die gew(inschte Datei aus und driicken und
halten [enter/navigate] ca. 3 Sekunden.

« Bestatigen Sie die Abfrage Aus meiner Playlist
16schen mit JA, um die Datei von der Playlist zu
entfernen.




= Um die komplette Playlist zu I6schen, gehen Sie wie folgt

vor:

[menu]

Hauptmeni
v
Musikabspieler
v

Playlist leeren

0

9.5 Allgemeine Wiedergabeoptionen

Diese Wiedergabeoptionen — gliltig fiir alle
Wiedergabemdglichkeiten unter Musikabspieler — finden
Sie unter:

[menu]

Hauptmenii
Musikabspieler
v

Wiederholen/Shuffle

Wiederholen: An / Wiederholen: Aus

Um die Funktion zu andern (An/ Aus), driicken Sie
wiederholt [enter/navigate].

Bei Wiederholen: An wird nur der aktuelle Titel
wiederholt.

Shuffle: An / Shuffle: Aus
Um die Funktion zu andern (An/ Aus), driicken Sie
wiederholt [enter/navigate].

Bei Shuffle: An werden alle Titel in zufélliger Reihenfolge

abgespielt.

10. Auxiliary Input

Uber den analogen Audioeingang (AUX IN Buchse)
konnen Sie mobile Endgerdte (z.B. Smartphone, Tablet
PC, MP3-Player, etc.) an das Radio anschlieRen und die
Audiodateien iber das Radio wiedergeben.

« Aktivieren Sie — iber das Hauptmeni oder durch

wiederholtes Driicken von [mode] — den Betriebsmodus
Auxiliary Input (Aux in) auf dem Radio:

[menu]

0

Hauptmeni

v
Auxiliary Input

f Alternativ driicken Sie [AUX] auf der Fernbedienung um
direkt auf diesen Betriebsmodus umzuschalten.

« Verbinden Sie Ihr mobiles Endgerat und den
Audioeingang (AUX IN Buchse) des Radios mittels eines
3,5mm Audiokabels (Klinkenkabel).

- Starten und steuern Sie die Audiowiedergabe
entsprechend Uber das angeschlossene Endgerat.
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11. Schlummer

Das Radio verfiigt iiber eine Timer-Funktion, die das Gerat

nach Ablauf einer festgelegten Zeit in den Standby-Modus

versetzt.

« Driicken Sie wiederholt [@» zZ=] bzw. [SLEEP] auf der
Fernbedienung, um das gew(inschte Zeitintervall (aus/
15/30/45/60/90/120 Minuten) einzustellen.

(@) 2%z

Alternativ stellen Sie das Zeitintervall Giber das Hauptmenii
mithilfe von [enter/navigate] ein:

[menu]

0

Hauptmeni

v

Schlummer

« Ist das eingestellte Zeitintervall abgelaufen, schaltet das
Radio in den Standby-Modus.

« Driicken Sie [@" 22#] - bzw. [volume -/+]/ [(D ], um
das Radio wieder einzuschalten.

« Ein bereits aktives Zeitintervall kdnnen Sie jederzeit
durch erneutes Driicken von [i@ zZz] bzw. [SLEEP]
auf der Fernbedienung verandern oder deaktivieren
(Schlummer aus).

Die Hintergrundbeleuchtung wahrend der aktiven
Timer-Funktion (Schlummer) kann separat —z.B. dunkler
als im normalen Betrieb — eingestellt werden (siehe
13.9. Hintergrundbeleuchtung).

12. Wecker

Das Radio verfiigt iiber zwei individuell einstellbare
Weckzeiten.

12.1 Einstellungen
« Zu den Weckereinstellungen gelangen Sie wie folgt:

[alarm]

[menu]

Hauptmenu

Wecker

+ Wecker 1 und Wecker 2 werden identisch konfiguriert
und erméglichen die Speicherung von zwei gesonderten
Weckzeiten. Wahlen Sie Wecker 1 oder 2 aus und stellen
Sie die folgenden Details mithilfe von [enter/navigate]
ein:

Modus:
Wahlen Sie aus, wann der Wecker aktiviert sein soll:
—>Aus — Taglich — Einmal — Werktage — Wochenende

Datum und Uhrzeit:
Geben Sie bei Auswah| Einmal Datum und Uhrzeit fiir den
einmaligen Wecker ein.

Uhrzeit:
Wahlen Sie zuerst die Stunden und anschlieRend die
Minuten der Weckzeit aus.

Modus:
Legen Sie fest, ob Sie durch einen Signalton (Summer)
oder Internetradio geweckt werden mdochten.

Programm:

Geben Sie bei Auswahl Internetradio an, mit welchem
Sender/ Podcast Sie geweckt werden mochten. Sie konnen
aus den 30 Favoritenspeicherplatzen oder Zuletzt gehért
auswahlen.
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Lautstarke:

Wahlen Sie die Lautstarke aus, mit der Sie geweckt werden
méchten. Durch diese Einstellung ist es unerheblich, mit
welcher Lautstarke Sie das Radio zuletzt betrieben haben.

Speichern:
Bestatigen Sie diese Schaltflache, um die
Weckereinstellungen zu beenden.

» Bei der Verwendung von Internetradio als Weckton
ist es wichtig, dass zum Weckzeitpunkt eine stabile
Internetverbindung verfiigbar ist.

Ist dies nicht der Fall, wird auf den Signalton
(Summer) als Weckton ausgewichen.

« Es wird empfohlen, automatische Zeitupdates zu
erlauben. Dadurch wird gewahrleistet, dass auch
nach Trennung der Stromversorgung — z.B. bei
Stromausfall — die Uhrzeit wieder aktualisiert wird.

» Beachten Sie bei der Nutzung und Einstellung der
Weckfunktion auf einem zu einer Multiroomgruppe
gehdrenden Gerdt, dass dieses Gerdt zum Zeitpunkt
des Alarms die Gruppe automatisch verlasst.

« Dieses Verhalten vermeidet, dass der Alarm auf allen
zur Gruppe gehdrenden Geraten ausgeldst wird.

« Das betroffene Gerat wird nach Beenden des Alarms
nicht automatisch wieder Mitglied der Gruppe,
sondern muss manuell zur Gruppe hinzugefigt
werden.

12.2 Wecker aktivieren/ deaktivieren

« Aktivieren Sie den Wecker, indem Sie die Einstellungen
mit Speichern bestatigen.

« Deaktivieren Sie den Wecker, indem Sie den Modus: auf
Aus setzen.

12.3 Wecker beenden/ Snooze

Signalton (Summer)

« Wird der Wecker ausgeldst driicken Sie einmal /@ zZz]
oder [volume -/+]/ [ (D], um den Wecker zu beenden.

« Driicken Sie wiederholt [@ 227 oder [SNOOZE] auf der
Fernbedienung, um Snooze zu aktivieren.

« Der Wecker bleibt fiir das ausgewahlte Zeitintervall
(5/10/15/30/60 Minuten) ausgeschalten und wird dann
noch einmal ausgeldst.

Internetradio

« Wird der Wecker ausgeldst, driicken Sie [volume -/+]/ [
@71, um den Wecker zu beenden.

« Driicken Sie wiederholt [@ zZz] oder [SNOOZE] auf der
Fernbedienung, um Snooze zu aktivieren.

« Der Wecker bleibt fiir das ausgewahlte Zeitintervall
(5/10/15/30/60 Minuten) ausgeschalten und wird dann
noch einmal ausgeldst.

« Driicken Sie wiederholt [@ 2Z=] oder [SNOOZE] auf
der Fernbedienung, um statt einem Zeitintervall EIN zu
aktivieren. Das Radio bleibt eingeschalten.

« Wird der Wecker nicht beendet, schaltet das Radio nach
einer Stunde automatisch in den Standby-Modus.

13. Systemeinstellungen

In den Systemeinstellungen kdnnen Sie alle Einstellungen
vornehmen und wichtige Informationen (iber das Radio
abrufen.

13.1 Equalizer

Mithilfe des Equalizers konnen Sie das Klangbild des
Radios durch Einstellung der Bassintensitat und der Hohen
lhren eigenen Wiinschen anpassen.

Sie kdnnen dabei aus vorkonfigurierten Profilen —
angepasst fir verschiedene Genres — auswahlen oder ein
individuelles Profil erstellen.

« Um Equalizereinstellungen vorzunehmen, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

[menu]

Systemeinstellungen

Equalizer




= Wahlen Sie mit [enter/navigate] eines der
vorkonfigurierten Profile aus.

« Um ein eigenes Equalizerprofil anzulegen, wahlen Sie die
Option Meine EQ-Einstellung.

« Sie gelangen zu den Einstellungen Bass, Hohen und
Lautstarke (Lautstarkenverstarkung).

« Um einen Wert zu andern, drlicken Sie [enter/navigate]
auf der entsprechenden Auswahl und verandern die
Werte durch das Drehen von [enter/navigate] nach
links oder rechts. Findet wahrend der Einstellung eine
Wiedergabe statt, knnen Sie die Anderungen im Klang
direkt horen.

- Bestatigen Sie die Einstellung durch ermeutes Driicken
von [enter/navigate].

« SchlieBen Sie die Einstellung mit Speichern ab.

+ Um das neu erstellte Profil zu nutzen, wahlen Sie die
Option Mein EQ aus.

13.2 Interneteinstellungen

13.2.1 Netzwerkassistent — Konfiguration der
Internetverbindung/ Suchlauf

Der Netzwerkassistent hilft lhnen beim Verbinden
des Radios mit dem Internet. Dabei haben Sie die Wahl
zwischen einer kabelgebundenen LAN Verbindung und
einer drahtlosen Verbindung, welche per WLAN/Wi-Fi
hergestellt wird. Weitere Konfigurationsmethoden und
Detailinformationen werden im Anschluss erlautert.

« Um den Netzwerkassistenten aufzurufen, gehen Sie

bitte wie folgt vor:

[menu]

%‘3 Systemeinstellungen
v

Interneteinstellungen

v

Netzwerkassistent

- Das Radio startet beim Aufruf des Assistenten einen
Suchlauf nach verfigbaren WLAN-Verbindungen (Wi-Fi)
und listet diese Netzwerke auf.

« Durch das Drehen von [enter/navigate] wechseln
Sie zwischen den gefundenen Netzwerken. Am Ende
der Auflistung kdnnen Sie den Suchlauf erneut starten
(INeuer Suchlauf]), eine kabelgebundene Verbindung
auswahlen ([Kabel]) oder die Verbindung manuell
konfigurieren ((Manuelle Konfig]).

« Wird das gewtinschte Netzwerk nicht gefunden oder
wurde die SSID (Service Set Identification — Bezeichnung
des Netzwerks) nicht angezeigt, ist das Netzwerk
mdéglicherweise versteckt oder nicht in Reichweite.
Versuchen Sie in diesen Fall eine manuelle Konfiguration
oder die Verbindung per LAN-Kabel.

13.2.2 Drahtlose Verbindung (WLAN)

Abhdngig vom Netzwerk haben Sie verschiedene Optionen
zur Auswahl, um die Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen.

Netzwerke, welche eine WPS-Verbindung (Wi-Fi Protected
Setup) unterstiitzen, werden in der Liste durch die
vorangestellte Bezeichnung [WPS] gekennzeichnet.

Bei anderen Verbindungen handelt es sich um offene
Netzwerke oder um Verbindungen, welche durch das PSK-
Verfahren = Pre-Shared-Key (vorher vereinbarter Schlissel)
geschiitzt sind.

0

Gewiinschtes Netzwerk
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WPS-/PSK-/Offene Verbindung

Eine WPS-Verbindung ermdglicht eine einfache und
trotzdem geschitzte Verbindung des Radios mit dem
Netzwerk. Dabei stehen zwei Mdglichkeiten zur Verfiigung.
Die Einrichtung der Verbindung durch PBC = Push-Button-
Configuration (Konfiguration durch Knopfdruck) oder
durch das PIN-Verfahren, bei dem Sie vom Webinterface
Ihres Routers aufgefordert werden, eine zufallig generierte
Zahlenfolge einzugeben.

PBC-Einrichtung

« Wahlen Sie das gew(inschte Netzwerk aus.
(Gekennzeichnet durch vorangestellte Bezeichnung
[WPS))

« Wahlen Sie anschlieBend im WPS-Men(i die Option Push
Button und bestatigen Sie die Auswah! durch Driicken
von [enter/navigate].

« Driicken Sie den WPS-Knopf auf Ihrem Router bzw.
dem aktuellen AP. Haufig lasst sich dies auch iiber das
dazugehorige Webinterface ausfihren.

« Entnehmen Sie das genaue Vorgehen der
Bedienungsanleitung lhres Routers / APs.

« Nachdem der Vorgang auch am Router / AP eingeleitet
wurde, sollte sich das Radio mit dem Zugang verbinden
und die Netzwerkverbindung verfiigbar sein.

« Alternativ lasst sich die Einrichtung per PBC auch in den
Interneteinstellungen des Radios aufrufen:

[menu]

Systemeinstellungen
Interneteinstellungen

v
PBC Wlan Aufbau

PIN-Einrichtung

+ Wahlen Sie das gew(inschte Netzwerk aus.
(Gekennzeichnet durch vorangestellte Bezeichnung
[WPS])

« Wahlen Sie anschlieBend im WPS-Meni die Option
PIN und bestdtigen Sie die Auswahl durch Driicken von
[enter/navigate].

- Das Radio generiert nun einen 8-stelligen Code, welcher
im Webinterface bzw. der Benutzeroberflache Ihres
Routers oder APs eingetragen werden muss.

« Weitere Informationen zur Konfiguration des Routers/AP
entnehmen Sie bitte dem zugehdrigen Handbuch.

WPS iiberspringen / Pre-Shared-Key (PSK)

Konfiguration

« Wahlen Sie den Eintrag WPS iiberspringen und Sie
gelangen zur Schllisseleingabe.

» Bei Netzwerken ohne WPS-Unterstiitzung gelangen Sie
direkt zu dieser Eingabe.

« Geben Sie in die Eingabemaske den vollstandigen
Schltissel ein und bestatigen Sie die Schaltflache OK.

« Ist die Eingabe korrekt, verbindet sich das Radio
mit dem Zugangspunkt und stellt die Internet-/
Netzwerkverbindung her.

« Haufig ist der Pre-Shared-Key (Schliissel) auf der
Riickseite des Routers/AP angebracht.

- Beachten Sie bei der Eingabe des Schlissels die
GroR-/Kleinschreibung.
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Offenes Netzwerk / Ungeschiitztes Netzwerk
Hinweis

» Wir empfehlen Ihnen, keine ungesicherte Verbindung
zu erstellen und Ihr Netzwerk immer gegen fremde
Zugriffe abzusichern.

» Sollte das von Ihnen gewiinschte Netzwerk Uber keine
Sicherungsmafinahmen verfiigen, genligt es das
Netzwerk aus der Liste zu wahlen und zu bestatigen.
Das Radio verbindet sich dann umgehend mit dem
Zugangspunkt.

13.2.3 Kabelgebundene Verbindung (LAN)

« Verbinden Sie Router und Radio mit einem LAN-Kabel.
Diese Verbindung bietet die geringste Storanfalligkeit
und eine zuverlassige Direktverbindung.

- Die Kabelverbindung wird in der Liste der verfiigharen
Verbindungen angezeigt (Kabel) und muss dort nur
ausgewahlt werden. Ist am Router/AP der DHCP-Server
aktiviert, wird nach der Auswahl der Kabelverbindung
diese automatisch hergestellt.

= Um zu iberpriifen, ob der DHCP-Server aktiv ist, ziehen
Sie gegebenenfalls die Bedienungsanleitung des Routers/
APs heran.

13.2.4 Manuelle Konfiguration der
Netzwerkverbindung — Drahtlos (WLAN) und
kabelgebunden (LAN)

« Zum manuellen Einrichten einer Netzwerkverbindung
gehen Sie bitte wie folgt vor:

[menu]

Systemeinstellungen

0

Interneteinstellungen

Manuelle Einstellungen

Manuelle Konfiguration kabelgebunden (LAN) —

DHCP aktiv

« Wahlen Sie die Option Kabel.

« Wahlen Sie die Option DHCP aktiv.

- Die Verbindung wird hergestellt. Sie missen keine
weiteren Einstellungen vornehmen.

Manuelle Konfiguration kabelgebunden (LAN) —

DHCP inaktiv

« Wahlen Sie die Option Kabel.

« Wahlen Sie die Option DHCP inaktiv.

« Geben Sie die geforderten Netzwerkinformationen wie
IP-Adresse, Subnet-Mask, Gateway-Adresse und DNS
(Primdr und Sekundar) an.

Diese Informationen finden Sie im Webinterface lhres
Routers/APs oder Sie erhalten diese Informationen von
Ihrem Netzwerk-Administrator. Sind alle Informationen
korrekt eingetragen, bestdatigen Sie die Eingabe. Das
Radio versucht im Anschluss die Verbindung herzustellen.

Manuelle Konfiguration drahtlos (WLAN) — DHCP

aktiv

« Wahlen Sie die Option Drahtlos.

« Wahlen Sie die Option DHCP aktiv.

- Geben Sie in die Eingabemaske die vollstandige SSID
(Netzwerkbezeichnung) ein und bestatigen Sie die
Schaltflache OK.

« Wahlen Sie nun die entsprechende Sicherungsmethode
des Netzwerks aus. Entnehmen Sie diese der
Konfiguration Ihres Routers/APs.

« Abhangig von der gewahlten Verschliisselung miissen Sie
im Anschluss den Netzwerkschlissel eingeben, bevor die
Verbindung hergestellt wird.

Manuelle Konfiguration drahtlos (WLAN) — DHCP
inaktiv

Diese Methode entspricht der Konfiguration bei aktiviertem
DHCP-Server (Manuelle Konfiguration drahtlos
(WLAN) — DHCP aktiv), jedoch missen Sie zusatzlich

die Netzwerkinformationen wie [P-Adresse, Subnet-

Mask, Gateway-Adresse und DNS (Primar und Sekundar)
eingeben.

Diese Informationen finden Sie im Webinterface Ihres
Routers/APs oder Sie erhalten diese Informationen von
lhrem Netzwerk-Administrator. Sind alle Informationen
korrekt eingetragen, bestatigen Sie die Eingabe. Das Radio
versucht im Anschluss die Verbindung herzustellen.
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13.2.5 Einstellungen anzeigen

Hier finden Sie die wichtigsten Informationen Gber alle
Netzwerkverbindungen, die von dem Radio derzeit
verwendet werden, beziehungsweise eingerichtet wurden,
z.B.: MAC-Adresse, WLAN-Region, DHCP aktiv/ inaktiv,
SSID, IP-Adresse, Subnet-Maske, Gateway-Adresse, DNS
(primar/ sekundar), etc.

[menu]

Systemeinstellungen

Interneteinstellungen

v

Einstellungen anzeigen

13.2.6 NetRemote PIN-Setup / Smart Radio-App

Das Radio kann tiber die Applikation (im Folgenden App
genannt) Hama Smart Radio gesteuert werden.
Voraussetzung ist, dass die App auf threm Endgerdt (z.B.
Smartphone, Tablet PC) installiert ist und sich dieses in
dem gleichen Netzwerk befindet, in dem auch das Radio
angemeldet ist.

Die im Radio hinterlegte PIN dient der Sicherheit, dass sich
keine anderen Nutzer mit dem Radio verbinden kénnen.
Wird die App auf threm Endgerat (z.B. Smartphone,

Tablet PC) gestartet und eine Verbindung mit dem Radio
hergestellt, werden Sie auf dem Display des Endgerats (z.B.
Smartphone, Tablet PC) zur Eingabe der PIN aufgefordert.

« Die PIN finden und andern Sie hier:

[menu]

Systemeinstellungen

e

Interneteinstellungen

NetRemote Pin-Setup

» Die werkseitige PIN lautet 1234.

- Mithilfe von [enter/navigate] kdnnen Sie diese dndern.

« Bestatigen Sie Ihre Eingabe durch Auswahl der
Schaltflache OK.

13.2.7 Netzwerkprofile entfernen

Das Radio speichert automatisch alle bereits erfolgreichen
Netzwerkverbindungen (Profile) ab. Dadurch kann sich
das Radio bei erneuten Verbindungsversuchen, z.B.

nach Trennung von der Stromversorgung, in eine dieser
Netzwerkverbindungen einwahlen, ohne dass Sie erneut
die Zugangsdaten eingeben miissen.

« Um einzelne Netzwerkprofile zu entfernen, gehen Sie wie
folgt vor:

[menu]

Systemeinstellungen

Interneteinstellungen
Vv

Netzwerkprofile entfernen

« Wahlen Sie das entsprechende Netzwerkprofil aus und
drlicken Sie [enter/navigate], um dieses zu entfernen.

» Das Netzwerkprofil wird geldscht, wenn Sie die Abfrage
mit JA bestatigen.

« Ein derzeit aktives/genutztes Profil kann nicht entfernt
werden.

Hinweis

+ Bevor Sie das Radio an eine andere Person verdufern
(verkaufen, verschenken, etc.), empfehlen wir Ihnen
die Riicksetzung auf Werkseinstellung.

« Dadurch werden alle gespeicherten Netzwerkdaten
und —Verbindungen vollstandig geloscht.
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13.2.8 Netzwerkverbindung halten

Bei dieser Einstellung handelt es sich um eine
Energiesparfunktion des Radios.

[menu]

Systemeinstellungen
Interneteinstellungen

Netzwerkverbindung
halten

Bei deaktivierter Funktion (NEIN #) wird das
Netzwerkmodul ausgeschalten, wenn das Radio aktiv
keine Netzwerkverbindung nutzt (z.B. im Standby-Modus).
Dadurch kann nach Abschaltung nicht via PC, Smartphone
oder Tablet auf das Radio zugegriffen werden. Nutzen Sie
also Streaming oder die Steuerung iber die App, miissen
Sie diesen Meniipunkt aktivieren (JA #). Standardgemaf ist
diese Funktion deaktiviert.

13.3 Zeiteinstellungen
Zu den Zeiteinstellungen gelangen Sie wie folgt:

[menu]

Systemeinstellungen

Zeiteinstellungen

Automatische Aktualisierung

Update von Internet

Bei Auswahl dieser Option werden Uhrzeit und Datum
automatisch dber die Internetverbindung

eingestellt. Wahlen Sie zusatzlich die Zeitzone lhres
Standortes (Zeitzone einstellen) sowie —wenn
gewiinscht (Sommer-/Winterzeit > EIN) — die
Anpassung an die Sommer-/ Winterzeit aus.

Kein Update
Uhrzeit und Datum (TT-MM-JJJJ) missen manuell
eingestellt werden, da kein automatischer Abgleich erfolgt.

Zeit-/ Datumseinstellungen
Stellen Sie Datum (TT-MM-JJJJ) und Uhrzeit (hh:mm)
mithilfe von [enter/navigate] manuell ein.

Format
Wahlen Sie zwischen 12- und 24- Stundenformat aus.

13.4 Sprache

Um die vor oder bei Erstinbetriebnahme eingestellte
Mentisprache des Radios zu andern, gehen Sie wie folgt
vor:

[menu]

Systemeinstellungen/
Settings
v
Sprache/Language
v

e

gew(inschte Sprache z.B.
Deutsch /German

13.5 Werkseinstellung

Um das Radio auf die Werkseinstellung
(Auslieferungszustand) zurlickzusetzen gehen Sie bitte wie
folgt vor:

[menu]

Systemeinstellungen

Werkseinstellung

- Bestdtigen Sie die folgende Abfrage mit JA, um das Radio
auf Werkseinstellungen zurtickzusetzen.
Alle vorgenommenen Einstellungen werden geléscht.
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« Probleme und Fehlfunktionen kdnnen maglicherweise

durch Riicksetzung auf die Werkseinstellungen
behoben werden.

+ Es werden jedoch alle Voreinstellungen wie Equalizer,
Favoriten und die Netzwerkprofile unwiderruflich
geloscht.

13.6 Softwareaktualisierung

Es werden standig Verbesserungen und neue Features
fir die Software unserer Radios entwickelt, um mégliche
Fehler zu beheben, den Funktionsumfang zu erweitern
Uusw.

Wir empfehlen Ihnen, stets die zur Verfigung gestellten
Updates auf Ihrem Radio zu installieren.

« Gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

Systemeinstellungen

Softwareupdate

« Wahlen Sie Automatische Updates (JA), prift das
Radio automatisch regelméRig die Verflgbarkeit neuer
Softwareupdates. (Empfehlung)

= Wahlen Sie Update suchen, um manuell nach
Softwareupdates zu suchen.

« Achten Sie darauf, dass eine stabile Stromversorgung
besteht, bevor Sie ein Softwareupdate starten.

« Die Stromunterbrechung wahrend eines Software-
Updates kann irreparable Schaden am Radio
hervorrufen!

13.7 Einrichtungsassistent
Den Einrichtungsassistenten (siehe

Einrichtungsassistent) konnen Sie jederzeit
wie folgt erneut starten:

[menu]

0

Systemeinstellungen
v

Einrichtungsassistent

13.8 Info

+ Um die aktuellen Hard- und Softwareinformationen
(Versionen, Geratebezeichnung, Radio-ID, ...) des Radios
abzurufen, gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

0

Systemeinstellungen

Info

« Haben Sie Ihr Radio bereits auf dem Online-Portal von
Frontier Silicon (http://www.wifiradio-frontier.com)
registriert, finden Sie auch hier die Radio-ID.

13.9 Hintergrundbeleuchtung

Helligkeitssensor aktiviert

« Schieben Sie den Schiebeschalter (18) auf die Position
ON.

« Die Helligkeit des Display wird nun automatisch an die
Umgebungshelligkeit angepasst.

Helligkeitssensor deaktiviert
« Schieben Sie den Schiebeschalter (18) auf die Position
OFF.

Sie haben die Méglichkeit, die Hintergrundbeleuchtung

fir die einzelnen Betriebsarten (Betriebsmodus,

Standbymodus, Schlummer Modus) separat einzustellen.
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« Gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

Systemeinstellungen

Hintergrundbeleuchtung

« Fir die Betriebsarten Betriebsmodus und Schlummer
Modus wahlen Sie aus verschiedenen Helligkeitsstufen
aus.

« Fir den Standbymodus wahlen Sie ebenfalls eine
Helligkeitsstufe fir die Hintergrundbeleuchtung im
Standby aus (Displaybeleuchtung). Alternativ konnen
Sie die Hintergrundbeleuchtung im Standby ausschalten
(Displaybeleuchtung > Aus).

« Wahlen Sie unter Timeout (sek) ein Zeitintervall aus.
Befindet sich das Radio im Standby, driicken Sie [enter/
navigate], um das Display fir den Zeitraum des
ausgewahlten Zeitintervalls in der Helligkeitsstufe des
Betriebsmodus zu beleuchten.

« Alternativ deaktivieren Sie diese Funktion (Timeout
(sek) > Aus).

{ Alternativ driicken Sie [f]:}] auf der Fernbedienung um
die Hintergrundbeleuchtung in der aktuellen Betriebsart
direkt zu andern.

13.10 AUX: Auto-Standby

Im Betriebsmodus Aux in (Auxiliary Input) schaltet das
Radio standardmafig nach 15 Minuten in den Standby-
Modus.

Um diese Funktion zu deaktivieren (NEIN) bzw. zu
aktivieren (JA), gehen Sie wie folgt vor:

[menu]

0

Systemeinstellungen

AUX: Auto-Standby

13.11 Wandmontage

« Stellen Sie sicher, dass die von Ihnen gewahlte
Aufhdngung eine Last von mind. 2,2 kg tragen kann.

- Befolgen Sie die der Montagehalterung beiliegenden
Anweisungen und Sicherheitshinweise.

« Sie haben die Méglichkeit, das Radio mit einer
entsprechenden Aufhangung (z.B hama Art.Nr.:
00118031) an der Wand zu montieren.

« Nutzen Sie hierfir die Montagebohrungen (19) auf der
Riickseite des Radios.

14. UNDOK — Alles in Ihrer Hand

Powered by

UNDOK

% MULTIROOM

Die von Frontier Silicon entwickelte UNDOK-Applikation
(App) bringt Ihnen die volle Kontrolle von Radios und
Speakern auf Ihr Smartphone.

Egal ob bei der Ersteinrichtung des Gerates, den
Konfigurationen von Equalizer und Multiroom oder bei der
Verwaltung Ihrer Lieblingssender — UNDOK bietet Ihnen
alle Features auf dem Smartphone oder Tablet und bietet
lhnen damit noch mehr Komfort.
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14.1 Interface / Aufbau des UNDOK Startbildschirms
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1 Aktualisieren der Audiosystemliste

2 Vorschau fir ungruppierte Radios

3 Neues Audiosystem einrichten
Verwaltungssymbol fiir eine bestehende

4 :
Multiroom-Gruppe

5 Erstellen einer neuen Multiroom-Gruppe mit
diesem Gerat

6  Auf Systemaktualisierung aller Gerate priifen
Weitere Informationen wie App-Info,

7 Theme (Design) der App wechseln und

Datenprotokollierung

14.2 Ersteinrichtung des Gerdtes mit UNDOK

Alle UNDOK-fahigen Produkte von Hama erzeugen
beim ersten Einschalten, bzw. nachdem Sie diese auf
Werkseinstellungen gesetzt haben, einen sogenannten
Micro-Access-Point — also ein eigenes WLAN-Netz, iiber
welches Sie sich mit Ihrem Tablet oder Smartphone
verbinden kdnnen.

14.2.1 Vorgehen fiir i0S-Nutzer

« Offnen Sie die UNDOK-App auf Ihrem iPhone oder iPad

« Driicken Sie auf den MenUpunkt Audiosystem
einrichten

« Stellen Sie sicher, dass sich das Radio bzw. der Speaker
im SETUP-Modus befinden. Setzen Sie gegebenenfalls
das Produkt auf Werkseinstellung. Bestatigen Sie die
Abfrage mit Weiter

+ UNDOK fordert Sie nun auf, sich iiber die iPhone/iPad-
Einstellungen mit dem WLAN des Produktes zu verbin-
den — wechseln Sie dazu in die Systemeinstellungen
des iPhones und wahlen Sie das WLAN-Netzwerk (z.B.
Setup Hama DIR3120LED) aus. Wechseln Sie anschlieRen
zurlick zu UNDOK und Driicken Sie auf Weiter

« Vergeben Sie nun eine gewiinschte Bezeichnung fir
das Radio (z.B. Biiro DIR3120) und Bestatigen Sie die
Eingabe mit Weiter

« Sie befinden sich nun bei der Einstellung fiir Datum und
Uhrzeit — Stellen Sie hier das Zeitformat, Zeitquelle und
die Zeitzone ein.

« Nun stehen Ihnen die verschiedenen Maglichkeiten der
Netzwerkkonfiguration zur Verfigung (ggf. WLAN, WPS
und Ethernet). Klicken Sie die gewlinschte Methode an
und UNDOK wechselt zum nachsten Fenster

« Abhangig von der gewahlten Methode, konnen Sie
nun das gewilinschte WLAN-Netzwerk auswahlen und
konfigurieren, eine WPS-Verbindung herstellen oder die
Verbindung per LAN-Kabel herstellen.

« AbschlieRend verbindet sich das Radio mit dem Netzwerk
und Sie kénnen durch Driicken von Mein Audiosystem
verwenden das Gerat in UNDOK verwenden

30



14.2.2 Vorgehen fiir Android-Nutzer

« Offnen Sie die UNDOK-App auf Ihrem Tablet oder
Smartphone

« Driicken Sie auf den Menlpunkt Audiosystem
einrichten

« Stellen Sie sicher, dass sich das Radio bzw. der Speaker
im SETUP-Modus befinden. Setzen Sie gegebenenfalls
das Produkt auf Werkseinstellung. Bestatigen Sie die
Abfrage mit Weiter

- Auf der folgenden Seite finden Sie eine Liste aller
verfigbaren WLAN-Netzwerke und ebenfalls die
vorgeschlagenen Audiosysteme, hier sollte das Hama-
Produkt (z.B. Setup Hama DIR3120LED) aufgefihrt sein.
Driicken Sie auf das entsprechende WLAN-Netzwerk.

« Vergeben Sie nun eine gewiinschte Bezeichnung fiir
das Radio (z.B. Biro DIR3120) und Bestatigen Sie die
Eingabe mit Weiter

« Sie befinden sich nun bei der Einstellung fiir Datum und
Uhrzeit — Stellen Sie hier das Zeitformat, Zeitquelle und
die Zeitzone ein.

« Nun stehen lhnen die verschiedenen Mdglichkeiten der
Netzwerkkonfiguration zur Verfiigung (ggf. WLAN, WPS
und Ethernet). Klicken Sie die gewlinschte Methode an
und UNDOK wechselt zum ndchsten Fenster

« Abhéngig von der gewahlten Methode, konnen Sie
nun das gewtinschte WLAN-Netzwerk auswahlen und
konfigurieren, eine WPS-Verbindung herstellen oder die
Verbindung per LAN-Kabel herstellen.

« AbschlieRend verbindet sich das Radio mit dem Netzwerk
und Sie konnen durch Driicken von ,Mein Audiosystem
verwenden” das Gerdt in UNDOK verwenden

14.3 Allgemeine Bedienung eines Gerates oder
einer Gruppe

Um ein konfiguriertes Gerdt zu steuern, Driicken Sie auf der
Startseite von UNDOK auf das entsprechende Gerat / die
entsprechende Gruppe in der Auswahlliste.

Sie gelangen nun zum Wiedergabebildschirm des
Produktes wobei lhnen folgende Funktionen zur Verfiigung
stehen:
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1

Aufrufen der Startseite (Alle Audiosysteme)

Auswahl der verschiedenen Quellen (Abhangig
vom aktiven Gerat/ der Gerdte in der Gruppe

Aufrufen der Favoritenliste (Speichern und
Aufrufen von Favoriten)

Teilen des aktuellen Senders

Lautstdrkeregelung der Gruppe bzw. des
aktiven Gerdtes

Erweiterte Einstellungen (Equalizer/ Datum/
Werkseinstellungen abhangig vom Gerat

Gerat/ Gruppe in Standby schalten
Durchsuchen der aktuellen Quelle

Der Wiedergabebildschirm des Gerdtes/ der
Gruppe

Abhangig von der Quelle, werden hier
entsprechende Funktionstasten angezeigt (Play,
Next, Previous)

In einer Multiroomgruppe lassen sich hier
die Lautstarkeregelungen aller Gerate einzeln
regeln

14.4 Erstellen / Verwalten der Multiroomgruppen

Sollten mehrere Gerate in Ihrem Netzwerk Multiroomfahig
seien, erkennen Sie dies an dem + -Symbol in der
Auswahlliste hinter dem jeweiligen Gerdtenamen.

Das Gerat welches Sie in der Auswahlliste durch Driicken
des Symbols (& ausgewahlt haben, wird nach Erstellung
der Gruppe der Master sein. Dies bedeutet, eine aktuelle
Wiedergabe des Masters wird in der Gruppe fortgesetzt.
Nachdem Sie das Symbol gedriickt haben, erscheint ein
Bildschirm in dem alle kompatiblen Gerate aufgefihrt
werden. Driicken Sie auf die jeweiligen Gerate, welche
Sie in der Gruppe haben mdchten und Bestdtigen Sie die
Auswahl mit Fertig.

Eine bestehende Gruppe kénnen Sie in diesem

Fenster ebenfalls I6schen und damit aufldsen bzw. der
Gruppe einen neuen Namen geben. (Siehe Bild 3 —
Gruppenname)

Beachten Sie, dass es geniigt wenn ein Gerdt in der
Gruppe eine Quelle wie Spotify, Bluetooth* oder CD
unterstltzt und diese mit den anderen Gerdten in der
Gruppe teilen kann.

* Bei der Wiedergabe ber Bluetooth muss die Quelle
(Smartphone, Tablet, PC) in der Nahe des Gerdtes sein,
welches den entsprechenden Empfanger integriert hat.

Abbrechen Gruppensinrichtung

Biro DIR360OMBT
Playing Internet radic

Fraigabe filr
Biro DIRZG0OMBT
Biro DIR3G00OMET
Biro IR25

DIR3600M

Gruppenname

Gruppe 1 Umbenennen

Gruppe l6schen

14.5 Multiroomeinrichtung am Radio

14.5.1 Allgemeine Informationen:

« Alle Radios mUssen mit dem selben Netzwerk per LAN
oder WLAN verbunden sein.

« In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Multiroom an den
Geraten eingerichtet und verwaltet werden kann

« Eine sogenannte Multiroomgruppe kann aus maximal
funf Geraten bestehen (1x Master und 4x Slave)

Hinweis

Erlauterung Master und Client

« Der sogenannte Master ist das Quellgerat, welches
seine aktuelle Wiedergabe auf alle anderen Gerate
(Clients) in der Gruppe weiterleitet.

» Sollten Sie eine Wiedergabe von Bluetooth oder CD
wiedergeben wollen, kann nur das Gerat der Master
sein, welches {ber die entsprechende Empfangs- bzw.
Wiedergabetechnologie verfigt.
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Folgende Modi sind fiir eine Multiroomgruppe verfiigbar
(abhdngig von der Verfiigharkeit des Radios)

« Spotify Connect

- Internet Radio

- DAB Radio

- FM Radio

* Aux-in

« WiFi-Stream (DLNA-kompatibel) und UPnP-
Netzwerkwiedergabe

« USB-Wiedergabe
+ CD-Wiedergabe
« Bluetooth

14.5.2 Erstellen einer Gruppe

« Sollten Sie eine neue Gruppe erstellen wollen, navigieren
Sie zu den Systemeinstellungen und wahlen Sie dort
Multiroom aus.

« Wahlen Sie die Option Neue Gruppe erstellen.

« Vergeben Sie einen Namen fir die neu erstellte Gruppe
und bestatigen Sie diesen mit [0K].

14.5.3 Details anzeigen

« Die Auswahl dieser Option informiert iber den aktuellen
Status des Radios/des Lautsprechers in der jeweiligen
Gruppe.

« Im Feld Status wird angezeigt, ob es sich bei dem
ausgewahlten Gerdt um einen Master oder Client
handelt.

14.5.4 Clients einer Gruppe hinzufiigen

« Ist das ausgewahlte Gerdt bereits Master, konnen Sie
mit der Option Client hinzufiigen (weitere) Clients
hinzufiigen.

- Die Auswahl dieser Option zeigt Ihnen eine Liste der
im Netzwerk befindlichen Gerdte an. Gerdte mit einem
vorangestellten Stern sind bereits Clients der Gruppe.

« Es kdnnen nur Gerate ohne Stern als Clients zur Gruppe
hinzugeflgt werden.

14.5.5 Clients anzeigen

« Die Option Clients anzeigen zeigt alle Mitglieder der
aktuellen Gruppe an.

14.5.6 Gruppe verlassen

- Mit der Option Gruppe verlassen entfernen Sie den
Client, den Sie gerade bedienen, aus der aktuellen
Gruppe.

« Bestatigen Sie das Verlassen der Gruppe mit [OK].

14.5.7 Gruppe l6schen

« Sollten Sie eine komplette Gruppe léschen wollen,
wahlen Sie die Option Gruppe l6schen.

« Beachten Sie, dass eine Gruppe nur auf dem Master
dieser Gruppe geléscht werden kann.

14.6 Einstellungen (Settings) und Standby

Um die Einstellungen des Radios zu 6ffnen oder den Radio
per App in den Bereitschaftsmodus (Standby) zu setzen,
Driicken Sie auf das Settings-Symbol (2) und anschliefend
auf Settings, um in die Einstellungen des Radios zu
gelangen. Wenn Sie auf Standby Driicken, wird der Radio
in den Bereitschaftsmodus gesetzt.

= il ooz 12:30

DIR3100/3110... (WL
Standby

Set up audio system

HIT RADIO FFH
HIT RADIO FFH: Gossip - Heavy Cross

In den Einstellungen haben Sie die Maglichkeit, den
Equalizer zu konfigurieren, ein Softwareupdate (ggf.)
durchzufiihren, den PIN fiir den Netzwerkzugriff zu andern
oder auf die Informationsseite des Radios zu gelangen.




15. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

« Sollten Sie das Produkt langere Zeit nicht nutzen,
schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung. Lagern Sie es an einem sauberen,
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

16. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ubernimmt keinerlei Haftung
oder Gewdhrleistung fir Schdden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemalem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

17. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden Sie hier:
www.hama.com

18. Entsorgungshinweise

europaischen Richtlinien 2012/19/EU und
Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien

Hinweis zum Umweltschutz:
E Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
W Elektrische und elektronische Geréte sowie
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

19. Konformitatserklarung
c E Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der

Funkanlagentyp [00054823, 00054829,

00054855, 00054856] der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verflgbar:

www.hama.com->00054823, 00054829, 00054855,
00054856 ->Downloads.

Bluetooth: 2.402 - 2.480GHz
WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Frequenzband/
Frequenzbander

Bluetooth: 6dBm (EIRP)
WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Beschrankungen oder Anforderungen in

Belgien, Bulgarien, Tschechische Republik, Danemark,
Deutschland, Estland, Irland, Griechenland, Spanien,
Frankreich, Kroatien, Italien, Zypern, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Ungar, Malta, Niederlande, Osterreich,
Polen, Portugal, Rumdnien, Slowenien, Slowakei, Finnland,
Schweden, Vereinigtes Konigreich

Wenn Kanal 36-64 (Kanale der Frequenz
5150 MHz - 5350 MHz) verwendet wird, darf das Gerat
nur in geschlossenen Raumen verwendet werden.

Abgestrahlte maximale
Sendeleistung
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The Spotify software is subject to third party licenses found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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